
CBETA	2018Q2	⽂字變更記錄
T06n0220《⼤般若波羅蜜多經》卷201

T06n0220_p0001a01║No.	220

T07n0220《⼤般若波羅蜜多經》卷401

T07n0220_p0001a01║No.	220

T21n1222b《聖迦柅忿怒⾦剛童⼦菩薩成就儀軌經》卷1

T21n1222bp0118c19║No.	1222

T49n2039《三國遺事》卷1

T49n2039_p0959a11║　天康（丙戌）　光⼤（丁亥）⼆　⼤昌（戊⼦）四宣帝　⼤建（⼰丑）⼗四　鴻濟（壬辰）⼗⼆

X71n1425《丹霞⼦淳禪師語錄》卷1

X71n1425_p0757b01║但得春風和暖。⾃然背陰花開。師於天寧萬壽禪寺上堂祝⾹云。伏願

Y06n0006《攝⼤乘論講記》卷1

Y06n0006_p0520a09║八、⽰現等覺涅槃甚深：下前半頌，也是出於《⼤乘莊嚴經論》的。諸佛世
Y06n0006_p0522a13║⼗⼆、不可思議甚深：本頌同於《佛性論．辨辯相分．顯果品》所引《不思議經》的
Y06n0006_p0534a12║聲聞種姓的，叫定姓聲聞。(⼆)、另⼀種熏有⼤⼩⼆乘的種姓，但現在正學⼩乘，叫

Y10n0010《唯識學探源》卷1

Y10n0010_p0024a07║《雜阿含經》卷⼗⼀．⼆七九．⼆三九經）。又說到「隨⽣味著」，這味著就是受。說到

Y16n0016《以佛法研究佛法》卷1

Y16n0016_p0131a02║——《印度之佛教》第⼗七章——《印度之佛教》第⼗七章

Y22n0022《佛教史地考論》卷1

Y22n0022_p0214a13║	Bṛhatsaṁṃhitā	書（卷⼀六），修摩在	Aṅga（即央伽）與羯��伽間。在今	Orissa
Y22n0022_p0321a11║史略〉說傳承不明︔《多氏印度佛教史》也說毘梨俱舍旃陀羅時，極為衰弱。還
Y22n0022_p0321a12║有，第四世鳩摩羅笈多以下，別出補羅笈多⼀系︔《多氏印度佛教史》也說在（
Y22n0022_p0322a01║鳩摩羅笈多晚年︔《多氏印度佛教史》也以為起於（四世）達磨旃陀羅時。在這
Y22n0022_p0322a04║《多氏印度佛教史》與⾼氏的〈諸王朝系譜〉，都以為笈多王朝分為兩系：
Y22n0022_p0322a13║迭多，繼塞建陀王之後︔與《多氏印度佛教史》毘梨俱舍的名稱及系屬，完全⼀
Y22n0022_p0322a15║⼈的戰爭極多。《多氏印度佛教史》中與之相當的，是佛陀波苦奢系。佛陀波苦
Y22n0022_p0326a07║應⽌爾」。《多氏印度佛教史》（第⼆⼗⼆章）也說：無著在⼗⼆年中修學，還

Y23n0023《華⾬⾹雲》卷1

Y23n0023_p0235a01║勝鬘夫⼈經講記序——在家的、女性的、青年的佛教

Y24n0024《佛法是救世之光》卷1

Y24n0024_p0018a10║魔是我們向上向善的障礙。其實，魔在擾亂的時候，它底⽅法也是很多的⽅法也是很多的，譬如
Y24n0024_p0147a02║它底真相。解決⼀個問題，必須以中正不偏的真相。解決⼀個問題，必須以中正不偏的⽴場，從關涉到
的各⽅⾯去考察，
Y24n0024_p0169a07║說到古代的各宗各派，這些宗派的起源，是有它底特殊來歷的特殊來歷的，決不是因智者講
Y24n0024_p0341a03║我們底世界，有了釋尊的世界，有了釋尊的出世，才帶來了光明、和平、⾃由的希望，我們⼈
Y24n0024_p0349a05║說不出什麼觀感來。不過有⼀點，倒引起了我底⼩⼩的⼩⼩的感觸：就是菲律賓正在鬧
Y24n0024_p0366a03║，⼈民需要，乃形成另⼀獨特的形態，已不是我們想像中的原始佛教底的⾯⽬。
Y24n0024_p0393a09║貴團名精進，以⾳樂底⽅便來學佛，我也想提供⼀點佛教與⾳樂的⽅便來學佛，我也想提供⼀點佛教與
⾳樂的道理，供
Y24n0024_p0394a07║時很多⼈受了感動⽽信仰三寶，甚至⾃動捐棄王位底尊榮來出家的尊榮來出家的。不單⽌於⾳
Y24n0024_p0395a02║，來得強。因藝術是情意的，直接激動感情、意志，引⽣同情、好感底的共鳴。僧
Y24n0024_p0395a04║底信仰情緒。所以在過去的信仰情緒。所以在過去的⼤寺廟裡，對於⾳樂也很重視的。諸位專⾨以⾳樂
為
Y24n0024_p0395a10║誠懇底情感，那麼不管敲打、歌唱都好，⼀定能感⼈的情感，那麼不管敲打、歌唱都好，⼀定能感⼈
的。所以⾳樂，實際就是表
Y24n0024_p0397a01║恬靜底⽿根⽿識的⽿根⽿識的滿⾜。無論是喜樂，悲哀，輕鬆，嚴肅，⼀樣的可以使⼈的感
Y24n0024_p0397a05║表達佛法的真理，讓聽眾聞歌，⽽能轉移、影響他（她）們底的⼼性，趨向於皈依
Y24n0024_p0398a09║能激發宗教底情緒。精進⾳樂團要注意⾳樂的情緒。精進⾳樂團要注意⾳樂的素質，做到只有⾳樂的好
處⽽無流

Y26n0026《華⾬集（⼆）》卷1



Y26n0026_p0089a09║「世尊告⾦剛⼿藥叉曰：汝可共我往北天竺，調伏阿缽鉢羅龍王！」
Y26n0026_p0122a08║佛牙、佛缽鉢的⽅式相同。這是西元⼆世紀的傳說︔供養經典，在印度北⽅應該是
Y26n0026_p0146a12║　　　│隨喜功德│３│２│２│５│４│３│３│５│５│４│

Y30n0030《雜阿含經論會編（上）》卷1

Y30n0030_pb001a03║我國譯出的《雜阿含經》，與巴利本的《相應部》（Saṁṃyutta-nikāya）相當，是劉宋元嘉
Y30n0030_pb006a11║應，同是	Saṁṃyuktta,	Saṁṃyutta	的對譯，只是譯語的不同。在中國⽂字中，「雜」不⼀定是雜

Y33n0031《印度之佛教》卷1

Y33n0031_p0106a03║　　　⼤眾部┤└雞胤部──────────┬多聞說假部
Y33n0031_p0106a04║　　　　　　├─說制多部　　　　　　　　　└說假多聞部
Y33n0031_pz006a12║》第⼆輯），《西藏佛學原論》（商務本）︔何載陽的>〈南傳⼩乘部執〉（《內

Y35n0033《原始佛教聖典之集成》卷1

Y35n0033_p0041a05║爛陀羅（Jālaṁṃdhara）的俱婆那（Kuvana）伽藍，舉⾏結集三藏。傳說有五百阿羅漢，五百菩
Y35n0033_p0048a07║。正量部（Saṃmatīya）從	Sūrasena（即摩偷羅⼀帶）⽽發展，聖典⽤當地的	Apabhraṁṃśa
Y35n0033_p0090a04║Ⅲ	saṁṃyutta	Nikāya（相應部）
Y35n0033_p0107a13║⼤會所舉⾏的⼀切僧事，無條件的完全同意，這名為「與欲」（chandamdātuṁṃ）。4.如「眾
Y35n0033_p0112a12║覺⾳於《清淨道論》，於「波羅提⽊叉三跋羅」（Pātimokkha-saṁṃvara），也是解說為
Y35n0033_p0117a13║Ⅶ學法（saṁṃbahulāḥ-śaikṣa-dharmasekhiyā-dhamma）
Y35n0033_p0137a09║5.眾學法（saṁṃbahulāḥ-śaikṣa-dharma）：眾學法的「法」，與波羅夷法，波逸提
Y35n0033_p0405a01║5.依《銅鍱律》，尼眾犯了「敬法」的，要在⼆部僧中，⾏摩那埵。這是「僧殘」（saṁṃghāvaśeṣā）
Y35n0033_p0426a12║六、「眾學法」（saṁṃbahula-śaikṣa）：都是共戒，所以⼤體上與比丘的「眾學法」相
Y35n0033_p0464a13║2.《中部》（Majjhima-nikāya）︔3.《相應部》（Saṁṃyutta-nikāya）︔4.《增⽀部》（Aṅguttara-
nikāya）
Y35n0033_p0477a03║《島史》（Dīpavaṁṃsa）為錫蘭最古的編年史詩，約作於西元四、五世紀間。依九分教⽽
Y35n0033_p0522a13║（ekāṁṃśa-vyākaraṇa）、分別記（vibhajya-vyākaraṇa）、反詰記（paripṛcchā-vyākaraṇa）、捨置記
Y35n0033_p0574a14║同本。5.《諸⾏分散》，原⽂為	Saṅkhārubhājaniya，似乎與《中部》（⼀⼆〇）的	Saṁṃkhāruppatti
Y35n0033_p0580a13║作「六情部」。《尼陀那散猶乞多》（Nidāna-saṁṃyutta），義譯為〈因緣相應〉。舊注作「
Y35n0033_p0599a06║影響。源遠流長，所以情形極為複雜。譯為「譬喻」的原語，有三：1.	Apadāna,	Avadāna，Avadāna，⾳
Y35n0033_p0685a07║1諸天相應（Devatā-saṁṃyuttaṁṃ）．2天⼦相應（Devaputta-saṁṃyutta）．3拘薩羅相應
Y35n0033_p0685a08║（Kośalā-saṁṃyutta）．4魔相應（Māra-saṁṃyutta）．5比丘尼相應（Bhikkhunī-saṁṃyutta）．6梵
Y35n0033_p0685a09║（天）相應（Brahma-saṁṃyutta）．7婆羅⾨相應（Brāhmaṇa-saṁṃyutta）．8婆耆沙相應
Y35n0033_p0685a10║（Vaṅgīsa-thera-saṁṃyutta）．9林相應（Vana-saṁṃyutta）．10夜叉相應（Yakkha-
saṁṃyutta）．11（帝）
Y35n0033_p0685a11║釋相應（Sakka-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0685a13║12因緣相應（Nidāna-saṁṃyutta）．13現觀相應（Abhisamaya-saṁṃyutta）．14界相應（Dhātu-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0685a14║．15無始相應（Anamatagga-saṁṃyutta）．16迦葉相應（Kassapa-saṁṃyutta）．17利得供養相
Y35n0033_p0686a01║應（Lābhasakkāra-saṁṃyutta）．18羅睺羅相應（Rāhula-saṁṃyutta）．19勒叉那相應（Lakkhaṇa-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a02║．20譬喻相應（Opamma-saṁṃyutta）．21比丘相應（Bhikkhū-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a04║22蘊相應（Khandha-saṁṃyutta）．23羅陀相應（Rādha-saṁṃyutta）．24⾒相應（Diṭṭhi-saṁṃyutta）．
Y35n0033_p0686a05║25入相應（Okkantika-saṁṃyutta）．26⽣相應（Uppāda-saṁṃyutta）．27煩惱相應（Kileśa-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a06║．28舍利⼦相應（Sāriputta-saṁṃyutta）．29龍相應（Nāga-saṁṃyutta）．30⾦翅⿃相應（Supaṇṇa-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a07║．31乾闥婆相應（Gandhabbakāya-saṁṃyutta）．32雲相應（Valāha-saṁṃyutta）．33婆
Y35n0033_p0686a08║蹉種相應（Vacchagotta-saṁṃyutta）．34禪相應（Jhāna-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a10║35六處相應（Saḷāyatana-saṁṃyutta）．36受相應（Vedanā-saṁṃyutta）．37女⼈相應（Mātugāma-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a11║．38閻浮⾞相應（Jambukhādaka-saṁṃyutta）．39沙⾨出家相應（Sāmaṇḍaka-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a12║．40⽬犍連相應（Moggalāna-saṁṃyutta）．41質多相應（Citta-saṁṃyutta）．42聚落主相應
Y35n0033_p0686a13║（Gāmani-saṁṃyutta）．43無為相應（Asaṅkhata-saṁṃyutta）．44無記說相應（Avyākata-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0686a15║45道相應（Magga-saṁṃyutta）．46覺⽀相應（Bojjhaṅga-saṁṃyutta）．47念處相應（Satipaṭṭhāna-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0687a01║．48根相應（Indriya-saṁṃyutta）．49正勤相應（Sammappadhāna-saṁṃyutta）．50⼒相應（Bala-
saṁṃyutta）
Y35n0033_p0687a02║．51神⾜相應（Iddhipada-saṁṃyutta）．52阿那律相應（Anuruddha-saṁṃyutta）．53
Y35n0033_p0687a03║禪相應（Jhāna-saṁṃyutta）．54入出息相應（Ānâpāna-saṁṃyutta）．55預流相應（Sotāpatti-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0687a04║．56諦相應（Sacca-saṁṃyutta）
Y35n0033_p0695a04║其中，漢譯稱為「雜阿含」的，據《根有律雜事》，名為「相應阿笈摩」（Saṁṃyuttâgama）
Y35n0033_p0695a05║。這與巴利《相應部》（Saṁṃyutta-nikāya），名稱是相同的。然本名「相應」，為什麼從
Y35n0033_p0794a01║	說：「四部阿含」（Catunnaṁṃ	āgamānaṁṃ）︔《島史》說第⼀結集時，「阿含藏」
Y35n0033_p0803a10║明顯的事實。《相應部》或《相應阿含》，「相應」是	saṃyuktasaṁṃyutta	的義譯，然
Y35n0033_p0836a09║據	Gandhavaṁṃsa	說：巴利⽂的「本⽣」，原本只有偈頌，長⾏部分，是由錫蘭語⽽轉譯為

Y36n0034《說⼀切有部為主的論書與論師之研究》卷1

Y36n0034_p0019a11║錫蘭的銅鍱部，有七部阿毘達磨：⼀、《法僧伽》——《法集論》（Dhammasaṁṃgaṇi）︔⼆、
Y36n0034_p0044a08║丘，相互問答，名為「論阿毘達磨論」（Abhidhammakathaṁṃ	Katheti）。問答的兩位比



Y36n0034_p0060a01║⼤迦旃延，被稱為：「於略說廣分別義」（Saṅkhittena	bhāsitassa	Vithārena	atthaṁṃ	Vibhajantā）
Y36n0034_p0107a10║摩⽥提開化的區域，據錫蘭所傳的《島史》（Dīpavaṁṃsa）（南傳六〇．五八）說：
Y36n0034_p0152a05║集（Dhammasaṁṃgaṇi），是完全同⼀的。《品類論》的〈辯攝等品〉，承受古型的「界」——
Y36n0034_p0362a015║　　　持律者（律師）	Y36n0034_p0539a03║出曜，不是梵語，⽽是	Udāna	的義譯。Udāna	在北⽅佛教
中，為偈頌的類集︔與	Avpadāna

Y37n0035《初期⼤乘佛教之起源與開展》卷1

Y37n0035_p0134a01║　　　轉性⾏　　不退⾏（anivartana-c.aryā）
Y37n0035_p0181a01║（pratideśanīya）、眾學（saṁṃbahula-śaikṣa）。波逸提中，含有尼薩耆波逸提（naiḥsargikā-pāyattika）
Y37n0035_p0191a01║出家眾組成的僧伽（saṃgha），男的名「比丘僧」（bhikṣu-saṁṃgha），女的名「比丘尼僧」
Y37n0035_p0191a02║（bhikṣunī-saṁyuttṃgha）。比丘與比丘尼，是分別組合的，所以佛教有「⼆部僧」。信佛的在家男眾，
名
Y37n0035_p0201a11║糞掃衣（paṁṃsukūla）
Y37n0035_p0476a12║（Ahiṁṃsā），梵語雖不同，⽽意義是相近的。捨去從前的名字，得⼀新名字，鴦掘摩與阿閦也是同
Y37n0035_p0675a01║，與「⽅便」的思想相結合。

Y38n0036《空之探究》卷1

Y38n0036_p0014a08║，七菩提分中的擇法（dhammavicaya），四神⾜中的觀（vīmaṁṃsā）︔觀（vipassanā），隨觀
Y38n0036_p0184a14║還可以從空的類集中得到證明。「中本般若」⽴⼗六空，是在⼗四空以下，增列無性空（svabhāva-
śūnyatā）

Y39n0037《如來藏之研究》卷1

Y39n0037_p0080a12║異的。是⼼非⼼（tac	cittam	acittaṁṃ），對於部派佛教中，以為相續⼼或與煩惱相應的⼼，本
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